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La famille est au cœur de l’Évangile de Jésus-Christ
Par Dallin H. Oaks
Président du Collège des douze apôtres

Uz ģimeni vērsts Jēzus Kristus evaņģēlijs
Prezidents Dalins H. Oukss
Divpadsmit apustuļu kvoruma prezidents
 
Conférence générale d’octobre 2025

Notre doctrine et notre croyance en la famille 
éternelle nous fortifient et nous lient les uns aux 
autres.

Mes frères et sœurs aimants, je vous remercie 
de vos prières en ma faveur. Je les ai ressenties.

I.
La doctrine de l’Église de Jésus-Christ des 

Saints des Derniers Jours est centrée sur la fa-
mille. Le temple est essentiel à notre doctrine sur 
la famille. Les ordonnances que nous y recevons 
nous permettent de retourner en la présence de 
notre Père céleste au sein d’une famille éternelle.

À l’issue de la conférence générale d’avril 
2025, Russell M. Nelson avait annoncé la con-
struction de 200 nouveaux temples. Il aimait 
beaucoup annoncer de nouveaux temples à la fin 
de chaque conférence générale et nous nous ré-
jouissions tous avec lui. Cependant, étant donné 
le grand nombre de temples qui sont actuelle-
ment aux tout premiers stades de planification 
et de construction, il convient de ralentir le 
rythme des annonces de nouveaux temples. Par 
conséquent, avec l’accord du Collège des douze 
apôtres, nous n’annoncerons aucun nouveau tem-
ple lors de cette conférence. Nous poursuivrons 
la mise à disposition des ordonnances du temple 
aux membres de l’Église dans le monde entier, y 
compris en annonçant quand et où seront con-
struits de nouveaux temples.

Cette partie de mon discours, que je viens 
de prononcer, a été écrite après le décès de notre 
président bien-aimé, Russell M. Nelson. Ce qui 
suit a été écrit et approuvé des semaines aupara-
vant, mais reflète toujours mes enseignements, 

Mūsu mācība un ticība mūžīgām ģimenēm stipri-
na un vieno mūs.

Mani mīļie brāļi un māsas, pateicos par jūsu 
lūgšanām manā labā. Es tās esmu sajutis.

 I
Pēdējo Dienu Svēto Jēzus Kristus Baznīcas 

mācība ir vērsta uz ģimeni. Mūsu doktrīnā par 
ģimeni būtiska nozīme ir templim. Tur saņem-
tās svētības ļauj mums kā mūžīgām ģimenēm 
atgriezties mūsu Debesu Tēva klātbūtnē.

Līdz ar 2025. gada aprīļa vispārējo konferenci 
prezidents Rasels M. Nelsons ir paziņojis par 200 
jaunu tempļu celtniecību. Viņam patika katras 
vispārējās konferences noslēgumā paziņot par 
jauniem tempļiem, un mēs visi kopā ar viņu prie-
cājāmies. Tomēr, ņemot vērā to, ka daudzi tempļi 
pašlaik atrodas plānošanas un būvniecības sāku-
ma posmā, ir lietderīgi samazināt jauno tempļu 
paziņošanas tempu. Tāpēc ar Divpadsmit apustu-
ļu kvoruma apstiprinājumu mēs šajā konferencē 
neizziņosim jaunus tempļus. Tagad mēs turpinā-
sim nodrošināt Baznīcas locekļiem visā pasaulē 
tempļa priekšrakstus, tostarp paziņojot par jaunu 
tempļu celtniecību un to atrašanās vietu.

Daļa no manas runas, ko es tikko sniedzu, 
tika uzrakstīta pēc mūsu mīļā prezidenta Rasela 
M. Nelsona nāves. Turpmāk minētais tika uz-
rakstīts un apstiprināts jau pirms vairākām nedē-
ļām, bet tas joprojām atspoguļo manas mācības, 
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tels que le Seigneur me les a inspirés.

II.
Ladéclaration sur la famille, présentée il y a 

trente ans, affirme que « la famille est ordonnée 
de Dieu » et qu’elle « est essentielle au plan du 
Créateur pour la destinée éternelle de ses enfants 
». Elle souligne « que le commandement que 
Dieu a donné à ses enfants de multiplier et de 
remplir la terre reste en vigueur », et précise : « 
Nous déclarons également que Dieu a ordonné 
que les pouvoirs sacrés de procréation ne doivent 
être employés qu’entre l’homme et la femme, 
légitimement mariés. » Comme le président 
Nelson l’a enseigné à un auditoire de l’universi-
té Brigham Young, alors qu’il était membre du 
Collège des Douze : la famille est « essentielle au 
plan de Dieu. […] En fait, l’un des objectifs du 
plan est d’exalter la famille».

L’Église de Jésus-Christ est parfois mention-
née comme une Église centrée sur la famille. C’est 
la vérité ! Notre relation avec Dieu et le but de la 
condition mortelle nous sont expliqués à travers 
le prisme de la famille. L’Évangile de Jésus-Christ 
est le plan de notre Père céleste pour le bien de 
ses enfants d’esprit. Il est juste de dire que le plan 
de l’Évangile nous a été révélé lors du conseil 
d’une famille éternelle, qu’il est mis en œuvre par 
l’intermédiaire de notre famille dans la condition 
mortelle et qu’il est destiné à exalter les enfants 
de Dieu dans des familles éternelles.

III.
Malgré ce contexte doctrinal, il y a de l’op-

position. Aux États-Unis, nous connaissons une 
baisse préoccupante du nombre de mariages et 
de naissances. Depuis près de cent ans, la propor-
tion de ménages dirigés par des couples mariés 
a diminué, de même que le taux de natalité. 
Les taux de mariages et de naissances parmi les 
membres de l’Église sont bien plus élevés, mais 
ils ont également baissé de manière significative. 
Il est essentiel que les saints des derniers jours ne 
perdent pas de vue le but du mariage et l’impor-
tance des enfants. C’est l’avenir que nous nous 
efforçons de bâtir. Comme le président Nelson 
nous l’a enseigné : « L’exaltation est une affaire 
de famille. Ce n’est que par les ordonnances 
salvatrices de l’Évangile de Jésus-Christ que les 
familles peuvent être exaltées. »

Le déclin national du nombre de mariages et 

ko iedvesmojis Tas Kungs.

 II
Vēstījums par ģimeni, kas tika paziņots 

pirms 30 gadiem, apliecina, ka ģimene „ir Dieva 
iedibināta” un tai „ir centrālā loma Radītāja 
iecerē attiecībā uz Viņa bērnu mūžīgo sūtību”. 
Tajā arī pasludināts, „ka bauslis, ko Dievs deva 
Saviem bērniem — vairoties un piepildīt Zemi — 
vēl arvien ir spēkā”. Un „turklāt mēs paziņojam, 
ka Dievs ir pavēlējis, ka svēto dzīvības radīšanas 
spēku drīkst izmantot vienīgi vīrietis un sieviete, 
kuri ir likumīgi laulāti kā vīrs un sieva”.Tolaik vēl 
elders Rasels M. Nelsons Brigama Janga Univer-
sitātes auditorijai mācīja, ka „ģimenei ir izšķiroša 
loma Dieva iecerē. Faktiski šīs ieceres nolūks ir 
— paaugstināt ģimeni.”

Jēzus Kristus Baznīca dažkārt tiek dēvēta par 
baznīcu, kas vērsta uz ģimeni. Tā tas ir! Mūsu 
attiecības ar Dievu un mūsu mirstīgās dzīves 
mērķis tiek izskaidrots, izmantojot ģimenes 
jēdzienu. Jēzus Kristus evaņģēlijs ir mūsu Debesu 
Tēva plāns Viņa garīgo bērnu labā. Mēs varam 
patiesi teikt, ka evaņģēlija plāns mums vispirms 
tika mācīts mūžīgās ģimenes padomē, tas tiek īs-
tenots caur mūsu mirstīgo ģimeni, un tā paredzē-
tais mērķis ir paaugstināt Dieva bērnus mūžīgās 
ģimenēs.

 III
Neskatoties uz šo doktrināro kontekstu, 

pastāv pretestība. Amerikas Savienotajās Valstīs 
mēs saskaramies ar noslēgto laulību un jaundzi-
mušo skaita samazināšanos. Gandrīz simts gadu 
garumā ir samazinājusies precētu pāru vadīto 
mājsaimniecību proporcija, kā arī dzimstības 
rādītāji. Mūsu Baznīcas locekļu noslēgto laulību 
skaits un dzimstības rādītāji ir daudz pozitīvāki, 
taču arī tie ir ievērojami samazinājušies. Ir ļoti 
svarīgi, lai pēdējo dienu svētie nezaudētu izprat-
ni par laulības nozīmi un bērnu vērtību. Tā ir 
nākotne, uz kādu mēs tiecamies. „Paaugstināšana 
ir visas ģimenes lieta,” prezidents Nelsons mums 
mācīja. „Ģimenes var tikt paaugstinātas tikai caur 
Jēzus Kristus evaņģēlija glābšanas priekšraks-
tiem.”

Valsts mēroga noslēgto laulību un bērnu 
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de la natalité est compréhensible pour des raisons 
historiques. Toutefois, les valeurs et les pratiques 
des saints des derniers jours doivent améliorer 
ces tendances, et non les suivre.

Dans mon adolescence, il y a quatre-vingts 
ans, je vivais dans la ferme de mes grands-par-
ents. La quasi-totalité des événements de la 
journée était dirigée par la famille. Il n’y avait pas 
de télévision ni d’appareils électroniques pour 
détourner l’attention des activités familiales. 
Dans la société urbaine d’aujourd’hui, peu de 
membres font régulièrement des activités cen-
trées sur la famille. La vie urbaine, les moyens 
de transport modernes, les loisirs organisés et 
la communication à haut débit ont permis à nos 
jeunes de transformer leur foyer en pension de 
famille où ils dorment et mangent de temps en 
temps, mais où l’encadrement parental de leurs 
activités a fortement diminué.

De plus, l’influence des parents a été diluée 
par la façon dont la plupart des membres actuels 
de l’Église gagnent leur vie. Auparavant, l’une des 
grandes influences qui unissaient la famille était 
la lutte commune dans la poursuite d’un même 
objectif, comme apprivoiser l’environnement 
sauvage ou subvenir à ses besoins. La famille était 
uneunité de production économiqueorganisée et 
dirigée. Aujourd’hui, la plupart des familles sont 
desunités de consommation économique, ce qui 
ne nécessite pas un haut degré d’organisation et 
de coopération au sein du foyer.

IV.
Même si l’influence des parents diminue, les 

saints des derniers jours ont toujours la re-
sponsabilité confiée par Dieu d’enseigner à leurs 
enfants à se préparer pour leur destinée familiale 
dans l’éternité (voirDoctrine et Alliances 68:25). 
Beaucoup d’entre nous s’acquittent de cette 
responsabilité dans des familles qui ne sont pas 
traditionnelles. Le divorce, la mort et la sépara-
tion sont des réalités. C’était le cas pour la famille 
dans laquelle j’ai grandi.

Mon père est décédé quand j’avais sept ans. 
Mon frère cadet, ma sœur et moi avons été élevés 
par une mère veuve. Dans des situations partic-
ulièrement difficiles, elle a persévéré. Elle était 
seule et brisée, mais, avec l’aide du Seigneur, son 
enseignement puissant de la doctrine de l’Église 
rétablie nous a guidés. Elle a tant prié pour recev-
oir l’aide divine afin d’élever ses enfants, et elle a 
été bénie ! Nous avons été élevés dans un foyer 

dzimšanas skaita samazināšanās ir saprotama 
vēsturisku iemeslu dēļ, bet pēdējo dienu svēto 
vērtībām un paražām vajadzētu uzlabot šīs ten-
dences, nevis tām sekot.

Pirms 80 gadiem, manā bērnībā, es dzīvoju 
vecvecāku saimniecībā, kur gandrīz viss, kas 
notika dienas laikā, bija ģimenes pārziņā. Nebija 
televīzijas vai citu elektronisku ierīču, kas novēr-
stu uzmanību no ģimenes aktivitātēm. Turpretī 
mūsdienu pilsētvides sabiedrībā tikai nedaudz 
cilvēku regulāri iesaistās ģimenes aktivitātēs. 
Pilsētas dzīve un modernie transporta līdzekļi, 
organizēta izklaide un ātrgaitas komunikācijas 
līdzekļi ir veicinājuši to, ka jaunieši savas mājas 
uztver kā kopmītnes, kurās viņi guļ un reizēm 
ietur maltīti, bet kur vecāki daudz mazāk uzrauga 
viņu darbības.

Vecāku ietekme ir vājinājusies arī sakarā ar 
to, kā lielākā daļa pašreizējo Baznīcas locekļu pel-
na iztiku. Agrāk viena no būtiskajām vienojoša-
jām ietekmēm ģimenēs bija kopīgi pūliņi kopīga 
mērķa sasniegšanā — līdumu līšana vai iztikas 
pelnīšana. Ģimene bija organizēta un vadītaeko-
nomiskās ražošanas vienība. Mūsdienās lielākā 
daļa ģimeņu irekonomiskas patēriņa vienības, 
kas neprasa augstu ģimenes organizācijas un 
sadarbības līmeni.

 IV
Lai gan vecāku ietekme mazinās, pēdējo 

dienu svētajiem joprojām ir Dieva dota atbildība 
mācīt savus bērnus sagatavoties mūsu ģimenes 
nākotnei mūžībā (skat.Mācības un Derību 68:25). 
Daudziem no mums tas ir jāpaveic par spīti tam, 
ka ne visas mūsu ģimenes ir uzskatāmas par 
tradicionālām. Šķiršanās, nāve un atšķirtība ir 
realitāte. Es to pieredzēju ģimenē, kurā uzaugu.

Mans tēvs nomira, kad man bija septiņi gadi, 
tāpēc mani, manu jaunāko brāli un māsu audzi-
nāja māte — atraitne. Visgrūtākajās situācijās 
viņa turpināja iesākto. Viņa bija viena un sa-
lauzta, taču ar Tā Kunga palīdzību viņas spēcīgā 
mācība par atjaunotās Baznīcas doktrīnu mūs 
vadīja. Viņa lūdza debesu palīdzību savu bērnu 
audzināšanā — un viņa tika svētīta! Mēs augām 
laimīgā ģimenē, kurā likās, ka mūsu mirušais 
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heureux dans lequel la mémoire de notre défunt 
père décédé a toujours été présente. Elle nous a 
enseigné que nous avions un père et qu’elle avait 
un mari, et que nous serions toujours une famille 
grâce à leur mariage au temple. Notre père était 
absent temporairement, parce que le Seigneur 
l’avait appelé à une autre tâche.

Je sais que beaucoup de familles ne sont 
pas aussi heureuses, mais chaque mère seule 
peut parler de l’amour de notre Père céleste et 
des bénédictions qui découlent du mariage au 
temple. Vous le pouvez aussi ! Le plan de notre 
Père céleste garantit cette possibilité à tout le 
monde. Nous sommes tous reconnaissants pour 
le mariage au temple et pour les bénédictions 
associées au scellement en famille éternelle. 
Comme ma mère, nous aimons citer la promesse 
de Léhi à son fils Jacob : Dieu « consacrera 
[nos] afflictions à [notre] avantage » (2 Néphi 
2:2). C’est vrai pour toutes les familles de saints 
des derniers jours, qu’elles soient complètes ou 
temporairement incomplètes. Nous sommes une 
Église centrée sur la famille.

Notre doctrine et notre croyance en la fa-
mille éternelle nous fortifient et nous lient les uns 
aux autres. Je n’oublierai jamais la promesse de 
mon grand-père maternel, du côté Harris, quand 
nous, les enfants, vivions dans sa ferme près de 
Payson, en Utah (États-Unis). Il m’a annoncé la 
nouvelle tragique du décès de mon père, qui se 
trouvait alors dans la lointaine ville de Denver 
(Colorado, États-Unis). J’ai couru dans la cham-
bre et je me suis agenouillé près du lit, pleurant 
toutes les larmes de mon corps. Mon grand-père 
m’a suivi, s’est agenouillé à côté de moi et a dit : « 
Je serai ton père. » Cette douce promesse est un 
exemple éloquent de ce que les grands-parents 
peuvent faire lorsque les familles perdent un 
membre.

Les parents, célibataires ou mariés, et les 
personnes qui remplissent ce rôle, comme les 
grands-parents, sont les maîtres pédagogues. Ils 
enseignent avant tout par l’exemple. Le cercle 
familial est l’endroit idéal pour illustrer et ap-
prendre les valeurs éternelles, telles que l’impor-
tance du mariage et des enfants, le but de la vie et 
la véritable source de joie. C’est aussi le meilleur 
endroit pour apprendre d’autres principes essen-
tiels, comme la gentillesse, le pardon, la maîtrise 
de soi, et la valeur de l’instruction et du travail 
honnête.

Bien sûr, dans la famille de beaucoup de 

tēvs vienmēr ir klātesošs. Viņa mums mācīja, ka 
mums ir tēvs un viņai ir vīrs, un ka mēs vienmēr 
būsim ģimene, pateicoties viņu templī noslēgtajai 
laulībai. Mūsu tēvs bija tikai īslaicīgi devies prom, 
jo Tas Kungs bija aicinājis viņu citam darbam.

Es zinu, ka daudzas citas ģimenes nav tik 
laimīgas, taču katra vientuļā māte var mācīt par 
Debesu Tēva mīlestību un svētībām, ko galu galā 
sniedz tempļa laulība. Arī jūs to varat! Debe-
su Tēva plāns nodrošina šo iespēju ikvienam. 
Mēs visi esam pateicīgi par templī noslēgtajām 
laulībām un par gaidāmajām svētībām, ko sniedz 
ģimenes sasaistīšana uz mūžību. Tāpat kā manai 
mātei, mums patīk citēt Lehija apsolījumu savam 
dēlam Jēkabam, ka Dievs „iesvētīs tavas bēdas tev 
par labumu” (2. Nefija 2:2). Tas attiecas uz katru 
pēdējo dienu svēto ģimeni — gan pilnīgu, gan 
pagaidām nepilnīgu. Mēs esam uz ģimeni vērsta 
baznīca.

Mūsu mācība un ticība mūžīgām ģimenēm 
stiprina un vieno mūs. Es nekad neaizmirsīšu 
sava vectēva Herisa solījumu, kad mēs, bērni, 
dzīvojām viņa fermā netālu no Peisonas Jūtas 
štatā. Viņš man paziņoja traģisko ziņu, ka mans 
tēvs ir miris tālu prom Denverā, Kolorādo štatā. 
Es aizskrēju uz guļamistabu, nometos pie gultas 
ceļos un raudāju no visas sirds. Vectēvs sekoja 
man un nometās ceļos man blakus, sakot: „Es 
būšu tavs tēvs.” Šis maigais solījums ir iespaidīgs 
piemērs tam, ko vecvecāki var paveikt, lai aizpil-
dītu tukšumu, kad ģimene zaudē vai tajā iztrūkst 
kāds tās loceklis.

Vecāki, gan vientuļie, gan precētie, — kā arī 
citi, piemēram, vecvecāki, kuri pilda šo lomu 
bērnu dzīvē, — ir prasmīgi skolotāji. Visefektīvā-
kā mācīšana ir — būt paraugam. Ģimenes vide 
ir ideāla vieta, kur demonstrēt un apgūt mūžīgas 
vērtības — laulības un bērnu nozīmi, dzīves mēr-
ķi un patieso prieka avotu. Tā ir arī labākā vieta, 
kur apgūt citas svarīgas dzīves mācības — laipnī-
bu, piedošanu, paškontroli, izglītības un godīga 
darba vērtību.

Protams, daudziem Baznīcā ir mīļi ģimenes 
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membres de l’Église, il y a des êtres chers qui 
n’adhèrent pas aux valeurs et aux attentes de 
l’Évangile. Ils ont besoin de notre amour et 
de notre patience. Dans nos échanges, rap-
pelons-nous que la perfection que nous recher-
chons ne se limite pas aux situations stressantes 
de la condition mortelle. Le grand enseignement 
contenu dansDoctrine et Alliances 138:57-
59nous assure que le repentir et la progression 
spirituelle continuent dans le monde des esprits, 
après la condition mortelle. Plus important en-
core, dans l’unité de nos familles, nous devrions 
tous nous souvenir que les péchés et les faiblesses 
inévitables, présents dans la condition mortelle, 
peuvent être pardonnés par le repentir, grâce à 
l’expiation glorieuse et salvatrice de Jésus-Christ.

V.
Notre Sauveur, Jésus-Christ, est notre modèle 

suprême. Nous serons bénis si nous prenons ex-
emple sur ses enseignements et son abnégation. 
Le meilleur remède à l’égoïsme et à l’individu-
alisme, qui semblent si communs aujourd’hui, 
est de suivre le Christ et de nous consacrer au 
service.

En plus des principes de l’Évangile, les 
parents ont également le devoir de transmettre à 
leurs enfants des connaissances pratiques. L’unité 
entre les membres de la famille grandit quand ils 
accomplissent ensemble des choses importantes. 
L’entretien d’un potager familial renforce les 
relations familiales. Les bonnes expériences en 
famille renforcent les liens. Le camping, les activ-
ités sportives et les activités récréatives favorisent 
l’unité de la famille. Les familles doivent organ-
iser des réunions de famille en mémoire de leurs 
ancêtres, ce qui mène au temple.

Les parents doivent enseigner aux enfants 
les compétences de base, notamment le travail 
dans le jardin et à la maison. L’apprentissage 
des langues est une préparation utile au service 
missionnaire et à la vie moderne. Les parents, 
les grands-parents ou les membres de la famille 
élargie peuvent servir d’instructeurs. La famille 
s’épanouit lorsqu’elle apprend ensemble et tient 
conseil sur tous les sujets qui la concernent, elle 
et ses membres.

Certains diront : « Nous n’avons pas le temps. 
» Afin d’avoir le temps de faire ce qui en vaut la 
peine, beaucoup de parents s’apercevront que, 
pouréveillerl’intérêt de leurs enfants, ils doivent 
mettre la technologieen veille. Parents, sou-

locekļi, kuri nepieņem evaņģēlija vērtības un 
gaidas. Šiem Baznīcas locekļiem ir nepiecieša-
ma mūsu mīlestība un pacietība. Savstarpējās 
attiecībās mums jāatceras, ka pilnība, ko mēs 
meklējam, neaprobežojas ar mirstības radītajiem 
stresa apstākļiem. Lieliska mācība, kas atrodama-
Mācības un Derību 138:57–59, mums apliecina, 
ka grēku nožēla un garīgā izaugsme var turpi-
nāties garu pasaulē, kas seko mirstīgajai dzīvei. 
Vēl svarīgāk, kad ģimenes locekļi saliedējas, lai 
stiprinātu viens otru, mums visiem jāatceras, ka 
grēki un neizbēgamie trūkumi, ar kuriem mēs 
visi sastopamies šajā mirstīgajā dzīvē, var tikt 
piedoti, pateicoties Jēzus Kristus brīnišķīgajai un 
pestījošajai Izpirkšanai.

 V
Mūsu Glābējs Jēzus Kristus ir mūsu pilnīgais 

paraugs. Mēs būsim svētīti, ja veidosim savu 
dzīvi saskaņā ar Viņa mācībām un pašaizliedzī-
bas piemēru. Sekošana Kristum un kalpošana 
viens otram ir labākais līdzeklis pret egoismu un 
individuālismu, kas šodien šķiet tik izplatīti.

Vecākiem ir pienākums mācīt saviem 
bērniem ne tikai evaņģēlija principus, bet arī 
praktiskas zināšanas. Ģimenes saliedējas, kad 
kopīgi jēgpilni darbojas. Ģimenes dārzos veidojas 
ģimeniskas attiecības. Laimīgas ģimenes piere-
dzes stiprina ģimeniskās saites. Došanās pārgā-
jienā, sporta aktivitātes un citas atpūtas iespējas 
ir īpaši vērtīgas, lai stiprinātu ģimenes saites. 
Ģimenēm vajadzētu organizēt ģimenes saietus, 
lai pieminētu senčus, kas palīdzētu pievērsties 
tempļa priekšrakstiem.

Vecākiem jāiemāca bērniem dzīves pamata 
prasmes — ieskaitot dārza un mājas darbi. Valo-
du apguve ir noderīga sagatavošanās kalpošanai 
misijā un dzīvei mūsdienu sabiedrībā. Šo priekš-
metu skolotāji var būt vecāki, vecvecāki vai citi 
radinieki. Ģimenes plaukst, kad tās kopīgi mācās 
un apspriež visus jautājumus, kas skar ģimeni un 
tās locekļus.

Daži varētu teikt: „Bet mums tam visam 
nav laika.” Lai atrastu laiku tam, kas patiešām ir 
vērtīgi, daudzi vecāki atklās, ka variesaistītģime-
ni, ja visiizslēdzsavas tehnoloģijas. Un, vecāki, 
atcerieties,ka bērni patiesībā vakariņu laikā vēlas 
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venez-vous quece que ces enfants veulent vrai-
ment pour le dîner, c’est du temps avec vous.

De grandes bénédictions sont accordées aux 
familles qui prient ensemble, à genoux, soir et 
matin, afin de rendre grâce pour leurs bénédic-
tions et d’exposer au Seigneur leurs préoccupa-
tions communes. Les familles sont également 
bénies lorsqu’elles adorent Dieu ensemble lors 
des réunions de l’Église et dans d’autres contex-
tes spirituels. Les liens familiaux sont renforcés 
par les histoires familiales, la création de tradi-
tions familiales et la transmission d’expériences 
sacrées. Spencer W. Kimball nous a rappelé que « 
les histoires édifiantes de notre vie et de celle de 
nos ancêtres […] sont des outils pédagogiques 
puissants». Elles sont souvent les meilleures 
sources d’inspiration pour notre postérité et pour 
nous.

Je témoigne du Seigneur Jésus-Christ, le Fils 
unique de Dieu, notre Père éternel. Il nous invite 
à suivre le chemin des alliances qui mène à une 
réunion de famille céleste. Les pouvoirs de scel-
lement de la prêtrise, dirigés par les clés rétablies 
dans le temple de Kirtland, unissent les familles 
pour l’éternité (voirDoctrine et Alliances 110:13-
16). Ils sont exercés dans un nombre croissant de 
temples du Seigneur à travers le monde. C’est la 
réalité. Puissions-nous tous jouer notre rôle, c’est 
là ma prière, au nom de Jésus-Christ. Amen.

pavadīt laiku kopā ar jums.

Lielas svētības saņem ģimenes, kas, kopā 
nometušās ceļos, lūdz no rītiem un vakaros, lai 
pateiktos par svētībām un aizlūgtu par kopējām 
problēmām. Ģimenes tiek svētītas arī tad, kad 
kopā apmeklē Baznīcas dievkalpojumus un citas 
dievbijīgas sanāksmes. Ģimenes saites stiprina 
arī dzimtas stāstu vākšana, ģimenes tradīciju 
veidošana un dalīšanās svētās pieredzēs. Pre-
zidents Spensers V. Kimbals mums atgādināja, 
ka „iedvesmojoši stāsti no mūsu pašu dzīves un 
mūsu senču dzīves … ir spēcīgi mācību līdzekļi”.
Tie bieži vien ir labākais iedvesmas avots mums 
un mūsu pēcnācējiem.

Es liecinu par To Kungu Jēzu Kristu, kurš 
ir Dieva, Mūžīgā Tēva, Vienpiedzimušais Dēls. 
Viņš aicina mūs sekot derību takai, kas ved uz 
debesu ģimenes atkalapvienošanos. Priesterības 
saistīšanas spēks, kas tiek vadīts ar Kērtlandes 
templī atjaunotajām atslēgām, savieno ģimenes 
uz mūžību (skat.Mācības un Derību 110:13–16). 
Pašlaik tas tiek izmantots arvien lielākā skaitā 
Tā Kunga tempļu visā pasaulē. Tā ir patiesība. 
Būsim par daļu no tā — par to es lūdzu Jēzus 
Kristus Vārdā, āmen.

Oaks-Conférence générale-français/letton


